SPIRE POINT 22 CALIBER(0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT
BULLET - VARMINT"! SX® 22 CALIBER (0.224") 55GR SPIRE POINT
100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories. Match grade
jacket design provides maximum accuracy at all ranges. Explosive espansion,
even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT"! SX® 22 CALIBER (0.224") 55GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002112

Mfr. No.: 2260

Ballistic Coefficient (G1): 0.235

Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Super Explosive Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157

Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 56mm

UPC: 090255222609

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur HORNADY SPIRE POINT 22
CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das HORNADY SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE
POINT BULLET entschieden haben. Diese Geschosse sind fir den Einsatz in Gewehren konzipiert und bieten eine
hohe Genauigkeit und explosive Expansion. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie Munition von Kindern und unbefugten Personen fern.

Lagern Sie Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit geschiitzt ist.
Prifen Sie regelmafiig die Munition auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verschleil3.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim SchielRen.
Verwenden Sie nur in gut gewarteten und zugelassenen Gewehren.

Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs frei von Obstruktionen ist, bevor Sie schiel3en.

Schiel3en Sie niemals in Richtung von Menschen, Tieren oder wertvollen Gegensténden.

Verwenden Sie die Geschosse nur fur die vorgesehenen Zwecke und in den empfohlenen Kalibern.
Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Uberprifen Sie die Kompatibilitat der Geschosse mit Inrem Gewehr.
® |aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Gewehrherstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Munition sicher im Magazin oder im Lauf des Gewehrs sitzt.

2. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand sicher und fiir das Schiel3en geeignet ist.

® Nehmen Sie eine stabile Schie3position ein und zielen Sie sorgfaltig.

® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass es sicher ist zu schiel3en.

® Nach dem Schief3en Uberpriifen Sie die Umgebung auf Sicherheit, bevor Sie die Waffe entladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemalR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Entsorgungsort oder einer Sammelstelle fir
gefahrliche Abfalle.

® [assen Sie keine Munition in der Natur oder im Mill zurtck.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder
Bedenken um Hilfe zu bitten.



SPIRE POINT 22 CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE
POINT BULLET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling, use, and disposal of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safe handling and operation of firearms.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Always handle bullets with care to avoid accidental discharge.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and ear protection, when handling or using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SPIRE POINT bullets in firearms that are designed for 22 Caliber (0.224") ammunition.
Avoid mixing different types of ammunition in the same firearm.

Inspect ammunition for damage or defects before use. Do not use damaged or corroded bullets.
Follow the manufacturer's recommendations for firearm operation and maintenance.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and check that it is unloaded.

® |nsert the SPIRE POINT bullets into the magazine or chamber as per the firearm's instructions.
® (Close the action of the firearm securely.

2. Firing the Firearm
® Ensure that the firing area is clear of people and obstacles.

® Take a stable shooting position and aim at the target.
® Squeeze the trigger gently to fire, maintaining control of the firearm.

3. Unloading the Firearm
® Point the firearm in a safe direction.

® Open the action and remove any remaining bullets from the chamber and magazine.
® |nspect the firearm to ensure it is completely unloaded before storing.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged bullets according to local regulations for hazardous waste.

® Do not discard bullets in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point for consumer safety. Ensure you have the
product details at hand when seeking assistance.



By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and those around you.
Thank you for your attention to safety and responsible usage of the SPIRE POINT 22 CALIBER SUPER EXPLOSIVE
SPIRE POINT BULLET.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas SPIRE
POINT 22 CALIBER

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE
POINT BULLET HORNADY VARMINT. Es fundamental que sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto. Esta guia esta disefiada para cumplir con las regulaciones de seguridad de productos de la
UE y proporcionarte la informacién necesaria para un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Verifica que el producto no esté dafiado antes de su uso.

Utiliza siempre el equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva.
Mantén el area de uso libre de personas no involucradas.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso y almacenamiento del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar dafios graves si se utilizan incorrectamente.
® Pueden ser peligrosas si se disparan en areas no autorizadas o pobladas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.
Asegurate de tener un fondo adecuado detras del objetivo.

No uses el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.
Revisa las leyes locales sobre el uso de balas y armas de fuego.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Asegurate de que solo personas autorizadas y capacitadas manejen el producto.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

® Antes de Usar:

® | ee todas las instrucciones y advertencias del fabricante.
® |nspecciona las balas para detectar posibles dafios o defectos.

® Uso del Producto:
® Carga las balas en el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
® Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.

® Después de Usar:

® Limpia el area de disparo y asegurate de recoger todos los casquillos y residuos.
® Almacena las balas en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches las balas en la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.
® Sjtienes balas no utilizadas o dafadas, lleva el producto a un centro de recoleccion de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Consulta las regulaciones locales para obtener mas informacion sobre el manejo y la eliminacién de productos de
este tipo.

Recuerda: Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si encuentras un producto que consideres
inseguro, reportalo a las autoridades correspondientes y verifica regularmente las actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow SPIRE POINT
22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET
HORNADY VARMINT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczerstwa produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak korozji przed uzyciem.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze bron, w ktdrej uzywasz pociskow, jest odpowiednia dla kal. 22.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku i unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta.

® Nigdy nie uzywaj pociskdw w warunkach, ktdre mogga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak zamarzniete
lub wilgotne Srodowisko.

® Przed zaladowaniem pociskéw do broni upewnij sie, ze nie ma w niej innych pociskéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.

taduj pociski do magazynkdéw zgodnie z zaleceniami producenta.

Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta broni.

Po zakoriczeniu strzelania zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana, zanim jg schowasz lub przeniesiesz.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

* Nie wyrzucaj pociskdéw do zwyklego Smietnika.

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi niebezpiecznych
odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub punktami zbiorki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw SPIRE POINT 22 CALIBER, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania pociskéw SPIRE POINT 22 CALIBER jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych sytuacji. Dbaj o
bezpieczenstwo i odpowiedzialnie korzystaj z produktéw.



Sakerhetsinstruktioner for SPIRE POINT 22 CALIBER
(0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET
HORNADY VARMINT

Introduktion

Tack for att du har valt SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET fran
HORNADY. Denna produkt &r avsedd for anvandning i skytte och jakt. Det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna
for att sdkerstélla séaker anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Forvara ammunition utom rackhall for barn och obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert skick innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning och lagring av ammunition.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt vapen.

Kontrollera att ammunitionen inte &r skadad eller korroderad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven om det ar oladdat.

Ladda aldrig ett vapen forran du &r redo att skjuta.

Avfyra endast pa en saker och kontrollerad plats, dar det inte finns risk for skador pa ménniskor eller
egendom.

Instruktioner for installation och anvandning

Las noggrant bruksanvisningen for ditt vapen innan du anvander ammunitionen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du installerar eller byter ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar for ditt specifika vapen.

Efter anvandning, kontrollera alltid att vapnet &r helt témt innan du férvarar det.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert satt. Folj lokala lagar och riktlinjer for
avfallshantering av ammunition.
® Undvik att [Amna ammunition i miljder dér den kan skada djur eller méanniskor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden relaterade till denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktinformationen tillganglig for att f& snabb hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och ansvarsfull anvéndning av SPIRE POINT
22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani SPIRE POINT 22
CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s vyrobkem SPIRE POINT 22
CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET od spolecnosti Hornady. Dodrzovanim téchto
pokyn(i zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny a informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

V pripadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neni poSkozeny nebo zkorodovany.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci s munici a stfelnymi zbranémi.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

PFed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je bezpetné a vhodné stfilet.

Vzdy dodrzujte pravidla bezpe€né manipulace se zbranémi.

Pokud dojde k selh&ni vystfelu, nechte zbran v klidu na nékolik minut a poté ji zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a Ze je zbran v dobrém stavu.
® Nabiti zbrané:
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
* VloZte naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe&ném reZimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.
® Pouziti strely:
® Zajistéte, aby bylo misto stfelby bezpecné a aby nebyly v okoli Zadné osoby ani zvifata.
® Udrzujte zbran v stabilni poloze a stfilejte pouze na cile, které jsou v bezpecné vzdalenosti.
® Po vystielu zkontrolujte, zda je v3e v pofadku a zda nedoslo k jakymkoliv problémim.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo posSkozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné organy nebo odborniky ve vaSem
regionu. Informace o bezpecénostnich upozornénich a aktualizacich mdzZete také nalézt na platformé Safety Gate EU.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpe&né pouzivani vyrobku SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER
EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET a ochranite sebe i ostatni.



